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“QUELLES SONT DONC HEUREUSES, CELLES QUL NE VONT PLUS AU COUVENT !
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Les plaisirs de la pensée sont des remedes
contre les blessures du ceur.

Le nec plus wltra dans 'art d’'annoncer : “Qufs
frais pondus sur commande.”

La grippe court en ce moment ; mais elle ne
court pas trop fort, puisque tout le monde
Pattrape.

Une pitce de poésie a heau étre mauvaise, elle
a toujours un hon c6té... lo coté du papier qui
n’est pas éerit.

—Madame, voulez - vous m'accepter pour
époux { disait un tramp pour exprimer si recon-
naissance & la dame qui l'avait fuit diner.

—Ma femme est tellement bonne et indul-
gente, disait un mari naif, que, méme lorsqu’elle
parle mal de son prochain, elle n’en croit pas le
premier mot.

Malgré toutes les inventions modernes, il est
une industrie o le travail manuel ne saurait
étre remplacé par les machines: Vider la poche
de son voisin.

Rien d’étonnant que tout le monde ait Ia
grippe ces jours-ci. On ne peut pas mettre les
pieds dans la rue qu'on ne s'apergoive qu'il y a
un froid entre les conservateurs et les libéraux.

Un professeur a le malheur de loucher. L’autre
jour, & Il classe, il apostrophe ainsi: ¢ L’éleve
que je regarde aura la bonté de venir se mettre
A genoux ici.” Tous les élives de la classe obéis-
sent immédiatement au commandement, chacun
se croyant ddsigné.

Dans certains districts de I’ Australie, les mous-
tiques sont tellement abondantes qu'ils ne sont
pas capables de se loger toutes ensembles sur les
nouveaux venus. De sorte que, ils font cowime
les clients dans une boutique de barbier, ils
attendent leur tour.

LE SAMEDI

PAS FERME SUR SES JAMBES

Un habitant achéte un cheval & peive muni de
sa peau et de ses 0s.

Chemniin faisant, il entre dans un auherge ct
demande & un gamin d’avoir sou: du quadrupide
pendant son absence. Sur ces entrefaites, la bite,
qui n’en peut plus, s’affaisse sur le sol.

Lorsque l'habitant sort, le gamin lui crie:
“ ¢, le hourgeois, ta vilaine béte est tombée.”

~Gamiun, va, chenapan de petit gueux, répond-
il, elle ne serait pas towbée si tu ne avais pas
poussée.

LS EMPLOIS PUBLICS

—Quel est ce jeune homme qui dtait dci hier
au soir ?

—Mais, papa, ¢’est mon futur mari.

~-Hein ! ton fatur mari? mais cest la pre
witre fois que je le vois ! Que fait-il done?

—Ce qu'il fait ? quelle dréle de question ! mais
il ne fait rien du tout, c’est un monsieur, 11 est
dans le serviee civil,

CHAQUL CHOSE LN SON TEMPS

Madame Crévefaim.— Bst-ce que je puis faire
emprisonner mon mari pour w’avoir frappé a la
figure

Le magistrat.— Certainement ; cela constitue
une accusation d’assaut et de voie de faits.

Madame Crévefaim. —Clest bien ; je viendrai
faire ma déclaration dans un mois.

Le mayistrat.—Pourquoi pas tout de suite 1

Madame Crécefurm.—Clest gue, voyez-vous,
quand it wm’a battue, je Iai frappé a la téte avee
une harre de fer, et il est maintenant 4 Phopital.
Les wédecins disent qu’il ne pourra pas en sortir
avant un mois.

LA PREUVE

Lui—Je devais étre gris, quand je suis re-
venu hicr soir.

Elle.—Qu’est-ce qui te fait dire cela !

Lri.—La dernigre chose gue je me rappelle,
c'est que je m'étais promis de ne pas retourner i
la maison ; et la premiere chose que je constate
ce matin, c’est que J'y suis tout de méme.

LE DANGER DE CHERCHER DES
APPROBATEURS

il n'est pas toujours bon de demander A son
voisin ce quil pense de nous. Il en résulte par-
fois des désagréments pour tous deux.

Deux amis, orateurs popu-
laires assez réussis, s'entrete-
naient un jour de la maniére
de préparer un discours.

— La plus grande diiticulté
pour wmoi, dit I'un, c’est Vexorde
et la péroraison, Tu as entendu
mon grand discours & 'occasion
de la présentation des candidats
pour le comté de... Eh bien!
sans me flatter, je crois que mon
exorde et ma péroraison étaient
assez bien tapdés. Dis-moi fran-
chement ce que tu en penses !

—Je pense, répondit Pautre,
qu'en effet, ton exorde et ta pé-
roraison étaieut faits de main
de maitre. Quel dommage qu’ils
fussent si éloignés l'un de
Pautre !

UINE CAUSE SURE

Le client.——Qu'est-ce qui vous
pousse & dire avec autant de
certitude que vous réussires A
faire casser le testament ?

L'avocat (fout bus). — Cest
moi qui P'ai rédigé pour lui.

MOTS IENTFANTS

Lea (fieneé ).—Jd’ai un terrible mal de dents,
ce soir. Souflrez-vous, parfois, des dents?

Elle (vougissant ).—Moi, non, jamais.

Le petit frére.—~Je pense bien! Quand elles
sont pour lui faire mal, clle les Otent.

Le professaur.—Eh bien! Gustave, combien y
a-t-il de jours dans unc scmaine ?

(fustave.— Huit, monsieur.

Le professawr.—Huait ! huit! Comment cela?

Gustave.—Papa n une horloge de huit jours,
et il In inonte tous les dimanches soirs.

Fernand (aw finncé de sa seur ) —Savez-vous
nager, monsicur Cuiller?

Clara (virement).—Monte vite, toi, tu fatigues
tout, le monde.

M. Cuiller.-~Eh ! non, Clara, il ne me fatigue
pas. Je suis bien peiné, Fernand, mais je ne sais
pas nager.

Fernand. — Bien, vous feriez bien mieux d’ap-
prendre, car j'ai entendu dire a Clara, qu'elle
était pour vous jeter par-dessus bord.

I’ART DE FAIRE SES COMPTES

M. Leriche.—Pourquoi toutes ces questions
sur ce que mangent vos patients T Cela vous aide-
t-il & trouver leur maladie?

Le médecin.—Non ; seulement ¢ me permet
de voir ils ont les moyens d’avoir une bonne
table et si ju puis faire wes charges en consé-
quence,

(¢A DOIT ETRE CELA

Jean Finemonche.—Peux-tu me dire pourquoi
un ivrogne n'aime pas a boire son vin le dos
appuyé contre une fenétre §

Simon Grosel.—Ma foi; je n'ai jamais remar-
qué !

Jean Finemouche.—Nignud, c’est bien simple :
cest parce qu'il ne veut pas boire les reins sur
du verre ({es ringures du verre).

QUESTION D'ECONOMIE

Madame DBotleaw.—J’ai appris que les trois
enfants de madame Sanslesous ont la grippe ;
est-ce vrai

Madame Rowleau.—Oui, ma chére, c'est vrai.
Ils sont tellement pauvres qu'ils sont obligés
d’économiser sur les visites du médecin. Alors
1:8 enfants ont di étre malades en méme temps.

FOI DANS SON ART

Madame Alarméc.—Je vois mon miri si malade que j'ai décidé de
faire venie un antre médecin en consultation. (%a ne vous offensera pas ?

Lo wddeein. -~Pas du tout. Voyerz-vous, il est si malade, qi‘un autre
médecin ne peul. pus Vempiver.



. Samedi (0 hewres @ m.—* Jeune homme, apres au-
jourd’hui, je n'aurai plus besoin de vos services.”

T'rots hewres du matin,—*“Chest mhoi, (hic)
m’chire ; ché fini de balancher (hic) les livres.

DEFINITIONS DU RIRE

Le tribut que la gaieté paie & Pesprit.

Le roulement sublime du tonnerre qui succéde
4 I'éclair de Vesprit,

Le signe extéricur du contentement intérieur.

L’expression physique d’une agréable émotion
mentale.

Un contre-poison pour la mélancolie.

De méme que la concision est ame de V'esprit,
de méme le rire est 'ame de l'expression.

Le rire, dit-on, fait engraisser.

Il est, duns tous les cas, le Lienvenu 4 table
et un assaisonnewent des plus rafinés.

Cest la musique des gens heureux, le croasse-
ment des dédaigneux et la plainte des maniaques.

Clest le signe visible & lextérieur d'un petit
chatouillement intérieur invisible,

Clest I'ébullition naturetle d'un caur joyeux.

Une musique enivrante sur I+ harpe de
la gaietd, produite par le toncher d’un bl
esprit.

Le ¢ volapuc ” de Ia gaieté et de la boune
humeur.

Un indice de caractére dont le ton révele
la qualité.

Un rapport favorable du département de
lintérieur.

Une médecine que la nature fournit a l'es-
prit.

C'est un tonique des plus agréables, lors-
qu'il est servi & petites doses.  Pris avec ex-
cés. il paralyse et dégrade nos facultés.

Une détente temporaire de la gravité.

Le seul médecin de famille qui nous sou
lage dans nos mistres, opére souvent des
cures instantandes et ne vous envoie pasde
mémoires de frais.

La baguette de la gaicté, mais le dard du
ridicule.

Un ange, échappé du ciel, pour noas éguyer
ici-bas et nous rendre la vie moins monotone,

LE SAMEDI

Owe hewres a. m.—** Vieux juif, je me venge-
rai bien, allez t”

Dimauche matin 8 hewres.— *“ Ciel, que vois-
je ! le misérable !”

Un contre-poison céleste contre les ennuis de

ce monde.

I.e couronnement de Ia santé ¢t un reméde

souverain pour la digestion,
Ce que toute femnie, qui a des dents d’ivoire,
aime & déployer.

Un tonique, que la nature nous donne pour

nos indispositions mentales.

Le meilleur docteur et le médicament le moins

coliteux.

Une étincelle, échappde du flambeau de la vie.

Un jet de Ia fontaine de la gaieté.

Un rayonnement du coeur.

La soupape du plaisir, le poignard de la déri-
sion et la moquerie du désespoir.

L'huile qui fait braler la lampe de la vie d'un
éclat vif et brillant.

L'explosion produite par une étincelle de Pes-
prit.

LECON DE PHYSIQUE

Ronlequ.--Comment se fait-il que si je me mets I tite
en bas. le sang y descend tont de swite, tandis qu'il ne
descend pas du tout dans les pieds ?

En chirur.—Parce que tu n'as pas les pieds vides.

Une hewre apecs-midi.—'*Je sors pour le veste
de la journée; aidez-moi done i mettre mon
puletot.”

D hewres.—s+ 10 1™

AYEZ DE L’APLOMB.

Un prédicateur célébre entre un soir au
théitre. Quelqu’un lui touche & lépaule et lui
dit d’une voix pleine d’émotion et d’étonncnent.

—Oh ! monsieur le prédicateur, que dirnient
vos ouailles, si je leur disais que je vousai vu
entrer dans ce lieu de perdition ?

Le prédicatenr se retourne et sans se troubler
le moins du monde, lui répond :

—TInutile, mon brave, de vous déranger. Mes
chéres ouailles vous traiteraient de menteur.

LA FORET PARISIENNE

Paris est la ville du monde qui compte le plus
darbres : il y en a exactement, rien que sur les
places, le long des quais, des rues et des boule-
pards, 58,564,

Les quais, rues, avenues, boulevards, places,
formant ce qu'on nomme ia surface non bitie,
représenteraient, mis bout 2 bout, une longueur
de 950 kilométres : plus du quart de cette surface
est planté.

Quant aux pares et jardins, y compris les cime-
ticres, ils possedent 299,000 arbustes ot 22,000
arbres. Oone, en tout, plus de 104,000 pieds,
dans ce qu'on peut appeler ln forét parisienne.
Combicn de bois, en ce monde, ne pourraient en
dire autant !

Les essences les plus nombreuses sont, : los pla-
tands, les maroniers, les érables, les acaciag, les
vernis du Japon, les paulownias, les tilleuls ot
les sycomores.

LES LENTEURS DU RESTAURANT

Le wvoyageur.—J'ai demandé¢ des cotelottes
d’agneau, celles-ci sont de mouton

Le garcon.—Oh ! ¢'est que le cuisinier est lent, !
Les chtelettes ont cu le temps de vieillir,

LES AFFAIRES SONT LES AFFAIRES

Isaac (donnant lannean des fiancailles) — Vit
maintenant, ma bien-aimée, nous sonnnes finnces!

Rebecca.— Attendes ! Pas avant que papa n’ait
oxaminé la bague,
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COMMENT LES JEUNES
SECTRANISSENT

—

MARIES

I ne se passent gudre de semaine, me
dit un jour, un conducteur de chemin de fer,
que jene sois tawoin des aventures de quel-
ques nouveaux couples partant en lune de
miel. Je ne puis dire au juste & quel signe
Jeles reconnads, mais pour moi, c'est chose
ausst facile que s'ils étaient marqués au
front d'un fer rouge. 1y achez eux, jone
suis quoi, qui les fait deviner de suite par
un il

exercé. Javoue franchement gu'il

wharrive de me tromper quelquefois, wais
c'est chose rare, ot 1a premiere impression
est géndralement la plus correcte, bien que
les apparences soient contraires. Nous avons
surtout un petit truc, qui ne manque junais
de produire son cffet ¢t quand nous avons
aflaire & des malins,

L semaine dernitre, par exemple, un
jeune couple prenait o train du Grand Trone,
en destination de New York. s prirent
leur siége e plus naturellement du monde,
comme si ¢'eit ¢Lé une aflaire de tous les
Jours, Rien, dans leurs aniéres, windi-
quaicnt des nouvenux marids. A tout pren.
dre, ils pouvadent passer pour frére et sweur
ou, au pis aller; pour des gens warids deo-
puis lonztemps. Je w'étais pas convaineu,
cependant, Pavais des doutes, un pressentiment
quelconque. Je me rendis done aupres du petit
vendeur de journaux ot lui die

—Jack, voila des gens qui n'intriguent, 1in

avant les grands remedes, prends vite tes échan-

tillons.

Le garcon, walin comme tout, saute sur sa
brassée de livees ot ontre dans le char. 11 ofive sa
marchandise aux voyageurs, ot arrive en face do
wes gens. 1 fait choix de deux petits livees ot
Jes leur prisente, en ajoutant, de manicre a étre
entendu des autres ;¢ Dos livres excellents, mon-
sicur, et tris utiles ; des conseils précieux sur la
maniere de tenir madson a Fusage des nouveaux
marics.”
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- cest henreuy, des petits oiscious

LLE SAMEDI

On ne peut filer de la laine et le parfait amour

45,

H
el—a
i

—Comme la nature est belle, n'est-ce pas”

(Cen était trop, le truc wvait produit son ctiet,
Une rougeur adorable couvrait déja le frais vi-
sage de la jevune femme ; le jeune homme se trou-
bla et c'est & peine §'il plit balbutier un faible
‘“merct, nous n’eh avous pas besoin.” Puis ils se
regarderent d’un air confus et embidtd.

Jenvisageni le jeune homme bien en face, los
yeux dans les yeux, et lui fis un petit signe ami-
cal, comme pour {ui dire: * Inutile de vous ca.
cher, nous counaissons ce truc-14.”

Tout s’était passé en un clin d’'eil, mais je sa-
vais maintenant 4 juoi m'en tenir, j'avais décou-
vert le pot aux roses.

J’ai encore en réserve plusicurs autres wmoyens
pour découvrir ceux qui veulent se ca-
cher et ils sont aussi infailli-
bles les uns que les autres.

La vilaine habitude de je-
ter du ris sur les personnes
qui partent pour leur tour-
née de noces, est tres incom-
mode. Il en reste toujours
uu peu sur les halits, sur les
coiffures et dans les cheveux.

-~Pouryuoi, nous autres,
pauvres petits cmployds, pre-
nons-nous tant de peine a
ces chosesla? La raison est
toute simple, cela nous rap-
porte quelque profit.

Ces jeunes amoureux, lors-
qu'ils savent qu'ils sont dé-

i

'

une asscz bonne gratification
ne fiit-ce que pour conjures

le sort et s’attirer une bonne
chance.

UN MENU D’ANTIIRO-
POPHAGE.

Le Docteur Lumhobz, c¢é
lebre naturaliste Norvégien,
vient de publier un livre,

e

couverts, manquent bien A
NN

rarement de novs donner ‘\ l;\-“\\

R\

qui fait beaucoup de bruit. 1l a pour titre
“ Chez les Cannibales.”

Le docteur est un connaisseur dans lart
culinaire des anthropophages et il en donne
des apergus asscz piquants.} Les naturels de
Parchipel austratasien, dit-il, massacrent leurs
enfants pour satisfaire leurs apt goits d¢-
pravés. La chair humaine est pour cux la
vinnde la plus succulente, mais pas celle des
blancs ; ils prétendent que cette chair a un
La chair qu’ils
aiment, c’est celle du négre ou du chinois.

golit nauséabond et salé.

lis préferent la chair de négre, mais faute
de mieux la chaie d'un chinois leur fait un
plat assez présentable. La chair de négre,
d'aprés cux, a un gont plus délicat, parce-
qu;ils se nourrissent principalement de vége-
taux et qu'ils ne mangent pas de sel ; wais
un chinois gras, bien nourri au riz, w'est pas
A dédaigner.

: Le docteur est d'opinion que si les abori-
génes de Queensland pouvaient suivre leurs
penchants naturels, la question chinoise se-
rait bien vite réglée et ne serait plus un
sujet d’embarras pour le Bureau Colonial, A
moins d'étre gardés par une police spéciale,
les chinois auraient bien vite dispara. 11 pré
tend que dans ses voyages dans le nord et
Fest de UAustralie, les noivs qui lui ser-
vaient d’escorte, ne cherchaient pas & dégui-
ser leurs penchants pour Ia chair humaine. Rien
qua en entendre parler, leurs yeux langaient
des éclairs. Interrogés sur la partic du corps
humain qu'ils aimaient de préférence, ils rénon-
daient invariablement : La chair des ¢otes : Quant
a la tite, ils n'y touchent pas. Luwmhobz allirine
qu'on a tort de croire que ces cannibales out la
mine plus féroce que los autres sauvages. Beau-

coup au contraire, ont une apparence douce et
paisible.

Les femmes, comme les hommes, prennent
part a ces festing de cannibales.

A \\l//
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—Oh ! Tromuvie de peloton ... 11 éroulle



LA MANIE DES PLUMES

Madume Marting. —Clest vrai que nous whanrons plae de lit de pluines?
mais en revanche tu pourras te vanter d'avoic une femme chie.

LA RECOLTE DU «SAMED!?

G traecrs tes journaur Parisicnsa

Chawmpoireau change un billet de cent franes
e picees de vingt sous. 1 compte jusqu’f
sotxmte dix.

—Puisque cest juste jusqu’ici, fait-il, pas e
soin d'aller plus loin !

A la mairie :

Llotlicier municipal lit les formules sieramen-
telles de Ja loi A un jeune conple qui vient, s'unir.

—...La femme doit suivre ron mari partout,
dit le mair .

—Oh 7 Monsicar, je vous en prie, interrompt
I jenne maride, changezmoi ¢a... Mon mari est
fwteur rural...

A b chambrde

— Sergent, ¢'est-y vrai qu'avee le nouveau fusil
(3 poudre sans fumde) il W’y anra plus de gloire
ilitadire !

—Pourqguoi cela?

—Puisqu'on dit que la gloire, cest de Ja fu-
mée. ..

Le sergent, apris avoir rélléchi :

—1l y nura toujours de la gloire militaire...
seulement elle ne fumera plus 1!

A la police correctionnelle: :

Les témoins  défilent  devant le  président,
homnie particulitrement distrait.  Arrive un té-
moin.

—Votre profession ?

— Caissier.

~Levez le pied ! fait le président.

Calino homme de sciences :

On parle devant Jui d’'un ami qui a huit fréres.

— lluit froves! s'éerie-t-i!; alors 8%l a huit
frores, chacun de ses frires a huit frires anssi...
et ¢a ferait 641 Clest impossible !

Entre amis, sur le boulvv:}r(l Béranger : )
—On dirait que tas un wil au beurre noir?
—T’exagires... A la margarine, tont au plus,

LE SAMEDI

Mlle X... était allée ces
jours derniers voir une de
ses amies dont le bébé lui
tait diflérentes uestions :

—Qu’est-ce qu'un  parri-
cide?

—Celui qui tue son pere.

—Et un régicide ?

Apres un instant de ré-
flexion, la charmante jeune
fille répond :

—Celui qui tue un em-
ployé de la régie.

Chez la concierge :

— Monsteur Durand est il
chez lui ?

—Non, Monsieur, il est
parti de puis huit jours.

—Et savez-vous o il est ?

—Oui Monsicur, au cime-
ticre.

Le docteur. — Comment,
vous mm’écriver que vous tes
atteint de la petite vérole,
et vous avez tout simplement
la dyssenterie!

Le malade.—Je vais vous
dire, docteur. Jai mis pe-
tite vérole, parce que je ne
sais pis  exactement  cow-
ment s'éerit dysenterie,

Lycée de jeuncs filles.

Mademoiselle, pourquoi
finit-on toujours les comd-
dies par un maringe ?

—Parce qu'a ce moment
cest la tragédie qui com-
menee,

"y
]
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Tetit dialogue de ménage,

le soir, au coin du feu :

Le mari.—Chére amie, que veux-tu que je te
donne paur ta féte ?

La femme.—Je w'en sais rien, mon ami, ce que
tu voudras.

L2 mari.—Eh bien, je te donne... un an pour
réfléchir.

Spirituelle lecon de politesse :

Une jeune et jolie acheteuse & un
marchand galaut :

—Combien le metre deeatte étofle?

—Un baiser.

—C’est. pour rien. J'en prends dix
métres, m1 bonne viu vous piyer.

Dans une bourgde, aun café :

—Eh bien! garcon, voiliv plus
d’une heare que jio vous demande deg
allumettes ?

—Ah ! oui, je vous vois venir, vous!
c'est encore pour les briler !

A un repas de chasse :

Un chasseur crogque une truffe au
beau milien de laquelle il trouve
un morcean de grenaille de plomb.

—C’est vraiment curicux, ces filous
de fournisseurs, les voili maintenant
qui mettent du plomb & lintérieur de
leurs trufles pour en augmenter le
poids.

—Pardon, monsieur, répondit le do-
mestique du marquis de Calino, c'est
plutét le chasseur en tirant le faisan.

-——Eh bien?

—Eh bien! il
trufle 1...

aura traversé la

Un ivrogne regarde un chien mu-
sel¢ qui cherche & se rafraichir & une
fontaine Wallace.

L'ivrogne. — L muselitre, ¢1 les
empéche de boire de 'eau! Et oun les
plaint !

Ce que peut le spleen sur les natures les micux
trempées !

Un chirurgicn-major, d'une voix lunentable,
A un de ses confreres

~-Tout w’ennuic... Je wai méme plus de plat-
sir A couper une jambe !

Un passant & un petit patissier auprés dugael
il chemine dans Ii. rue

—Tu dois mangor souvent des giteaux !
—En manger.,. Oh'} janais, on me gronderait,

je les leche sealement,

Marie, Uaiunde, est malade... et c'est s swur
Jeanne, dgdée de dix ans, qui la soigne,

—Jeanne est bien gentille, dit e madade fson
pere..elle W' opayé un giteau deosa petite
hourse,

Et le pive, pour récompenser Jeanne, ui fait
cadean d’'une petite picee blanche.

Ce que voyant, Clémence, la toute petite, sap
proche du lit et dit tout bas & Marie :

—Moi ausst, je t'acheterai un giteau.

Dans un restanurant :

—{iarcon, ma note.

—La voici, Mousicur.

Le client la parcourt des yeuy, fronce le sour-
cil et §'¢erie

—I{l'y a une errcur!

—Laquelle ¢

—Moustrueuse, mon cher, vous avez derit
cotelette avec un senl t.

~—Erreur west pas compte, Monsicur, donnez
que je corrige.

Lt prenant la note des maius du client, il
ajoute :

—Et un thée... 80 centimes !

Deux Gavroches stationnent devant le Palais.
Bourbon :

—Qu’est-ce que c'est T demanda 'an enx en
désignant le monwmment,

—{a, Cest une maison hantée ; elle oot pleine
Qesprit frappeurs.

Monsicwr Richard, —Ce pudding w'est pas moweeabile,
Madame Richard. —"Tu fais errewr. eher,
en tous points ; ct le livee de cuisine dit que cest deliciens.

A5 snivi b revette
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LES PROGRES DE LA PHOTOGRAPHLE

Pamport qui vend dachder wn appuercil photographigne

winedte le fuaille du vaisin a puser,

On « trowrd Uéprence dlonnenle ponr wn prentier #ssl.

QUESTION hE CASTE

(D correspondant parisien du Samebi)

A MON AMI EY (7(>Sl"lti~2llli, M. GEORGE BAUMGARTEN

“Un homme a la mer!” Ce cri sinistre, au-
quel le carur du marin le plus endurei ne cesse
Jamais de tressaillir, vient de retentiv & bord du
transatlantiaue. ..

(Yest Miss Ketty, la petite fille de Lord Leslie,
(qui, ayant grimpé sur le bastingage, s’est penchée,
a perdu Péquilibre et est tombde. ..

Et, avssitot, on stoppe : un canot va étre wis
a la mer. — Mais, devansant la promptitude
(pourtant si grande 1) des manwuvres, un homme
s'est jeté dang les flots — au secours. Et cet
homme était un chaufleur du bord...

Or, sait-on quelle est existence d’'un chaufleur
a bord 1 celle du mincur sur terre, et c'est tout
dire! Son travail est un des plus dangereux, des
plus malsuing, des plus tristes qui soient au
monde.—Travail dangerenx, car, & la moindre
voie d'eau, au premier commencement d'incendie,
il est sfirement noyé, bralé. — Travail alsain,
car il ne connait jamais d’antie lowiére que celle
des lampes. 1 w'est pas jusqu'a Vair qu'il respire,
qui ne soit avtificiel et combien ménagd encore !
De sorte que, &il w'est pas tué par quelque acei-
dent, il n'en weurt poiut woins toujours jeune, le
sanyg brild, lu santé perdue.—-Travail triste enfin,
car le chaulleur w'a pas pour lui, comwe e ma-
telot, b sympathie, Padmiration des presagers,
qui s'intéressent touiours plus ou moius aux har.
dies manwuvres e i matore. 1 ost presque in-
connu des passagers & qui son aspect sombre de
travailleur du charbon parsiv contraster — bien
malheureusement —avee la tenue pittoresque et
gaie des marins d’Opéra-Comique. ..

Et ¢ est pourtant un de ces hommes, qui venait
de risquer sa vie pour une enfant done le sépa-
rait & jamais I'nbime des conventions sociales...

Aussi quand, rewonte & bord avee Miss Kitty
—encore plus aristocratiquement blanche daus
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su paleur d’évanouie,—le chauf-
feur présenta — dans ses waing
calleuses et noires —’enfunt & son
ptre, le noble lord dans son in-
quiéte sollicitude ne put que mur-
wurer, lu voix étoutlée par I'¢:
wotion : *“ Oh, pourvu que ¢e
rustre ne l'ait pas trop brutalisée ™

Jures BoNerann,

Paris, France.

LA PRESENTE COMPAGNLE
EXCEPTEE

Un maringe & Phorizon est le
résultat d'une réponse assez pi-
quante, faite derniérement par
une jeune fille, aussi renommée
pour la finesse de ses reparties
spitituelles que pour sa beauté
et ses churmes persounels.

Quoique jeune encore, elle a ve-
fusd les avinces de bon nombre de
Jrunes gens des mieux placés, et
Pon chuchorait tout bas que son
petit cweur état épris du seal de
ses adorateurs qui n'avait pas en-
core osé¢ déelarer sa passion.

Quoiqu'il en soit, nos deux jeu-
nes gens se rencontrent uu soir
dans un grand bal, et causent &
Pécart pendant lintermede du
souper.

A propos d'une remarque, tom-
hée des levres de la jeune tille, le
jeune homme loi demande, sous
forme de badinage, s'il est vrai
qu'elle a refusé Ja main de tous
les jeunes gens de son monde. BElle
rougit un moment, puis rclevant
vivewent la téte, les yeux dans
les yeux, elle lui répond a britle-
pourpoint,

- ~Oui, tous ! mais la présente compagnie ex-
ceptée.

Inutile Cujouter que le tdte-d-téte so prolongea
et que ce ne fiit que longtemps aprés que nos
Jjeunes amourenx rejotguirent les autres danseurs.
Ils étaient tiancés.

Un indiscret a tout entendu, un des évinees,
Il s’en venge, en racontant la chose & ses in-
times.

[CANGLAIS LE PLUS RICILE
La fortune du duc de Westminster, d'aprés un
rapport sur les personnes les plus riches du monde,
se chiffre & §80,000,000. Ses
revenus sont de  $4,000,000
par an,

clature des grands proprié-
taires de biens fonds, dit (ue
le duc est le sujet le plus riche
de Sa. Majesté la Reine Vie-
toria.

DE MAL EN PIS

Le patient. — Docteur, je
ne puis pas vous payer ce
compte; il est exorbitant;
d'autant plus que je ue suis
pas mieux maintenant qu'au-
piravant.

Le médecin—C’est que vous
navez pas suivi mes conseils.

Le patient.— Alors, si ie n'ai
pas usé de vos conseils, c'est
bien simple ; je ne vous dois
rien. Bonjour docteur.

LE RENONCEMENTA
SOL-MEME
Un vieil irlandais, réduit
au dernier degré de la mistre,

COMME LA

Bateman, dans sa nomen- o

Le pere.—Je te le disuais,
notre José

La mére.—Je ne 'aurais pas veconun. Il a Vair si distingué ! Si sa mous
tache lui va!

ne conserve pas moins constamment s gaieté.
Passant devant un magasin de bric-d-brae, il
leur demande, 'autre jour:

—Eh ! Pami, achetez-vous des guenilles et des
08, ici ?

—OQui, répond le commis.

—Alors, vous feriez bien de we mettre sur la
pesée et dire combien je vaux.

LORDRE DE LA SUCCESSION AU
TRONE D’ANGLETERRE

Nous donnons c¢i dessous les noms de dix-huit
membres de kv Famille Royale, dans leur ordre
de suceession aun trone, avec leurs dges respectifs.

! Le prince de Glley, F. 50
2 Le prince George de Galles, P. I 26
3 La duchesse de Fitte, P. I, 25
| Lady Alexandra Datl, A, P F. 1
5 La princesse Victoria de Galles, P. F. 33
6 La princesse Maud de Galies, P. I 22
7 Le due Ediuburg, . 48
3 Le prince Alfred d'Edinburg, P. F. 17
9 La princesse Marie d’Edinburg, P. F, 16

10 La princesse Victoria d’Edinburg,
Por 15

[1 La princesse Alexandia &’ Edinburg,
P. I 13

12 La princesse Béatrice d'Edinburg,
Pow. i
3 Le duc de Connaught, P. I, 41

Le prince Arthur de Connaught, P. I. Y
[5 La princesse  Marguerite de Con-

naught, P. F. 10
6 La princesse Victoria de Connaught,

P. F. 3
17 Le due d’Albany, P. I, T
18 La princesse Alice d’ Adbany, P. I, Y

(1) Lesles I, P. F. et A P. V. veulent dire
fils, petit-fils ou petite fille et arritre petit-tils ou
fille, et indiquent leur degré de consanguinité
avec la Reine-Mére.

LE MAUVALIS COTE DES CHOSES

Premier fermier.—Vous avez une récolte abon-
dante, cette annde, je vous en Eélicite.

Second fermier (pensif ). —Clest vrai, oui ; wmais
vous n'avez pus d'idde comue ga epuise la terre.

UN HOMME MAL PRIS

Le professeur.—Que diable vaisje faire de
Phéritage qui me tombe sur lu tite ?

La meille servante.—Mettez-le & intéréts?

Le professeur.—Ca serait pire; il augmente-
rait,

VILLE VOUS REFAIT UN HOMME:!

.,L;-:,;._(;-‘i\\' |

| .t V’\ \_‘l%j :\A\‘L}?’

i
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Charlotte, que tu serais surprise de revoir



THEATRE-ROY AL

Sam Devere et su brillante troupe
de variétés jouent cette semaise i
ce théatre. Chaque soir et aprés-
midi, il y a salle comble, Plusicurs
troupes de variétés sont venues ic
depuis Pouverture de la saison, mais
aucune N’ surpassde celle de Sam
Dl‘.\'(‘rt“.

M. Harvy MacAvoy et Mlle
Emuma Rogers nous reviennent pour
la seconde fois. Ils ont eu un ac-
cuil des plus chaleureux ; ils sont
décidément populaires.

Les swears Nelson sont d’excel
lentes danseuses ¢t ont été rappe
ldes p'usieurs fois.

MAM. Harding et Ah-Sid sont ad-
mirables dans leurs pirouvettes et
sauts périleux,

M. Harding est un gymmnaste de
premier ordre.  Sa haute et longue
voltige par-dessus sept chaises en
fi'e, tout cn faisant une pirouette des wieux réussies, est réelle-
ment prodigieuse.

Sam Devere, comme tout le monde sait, est un comique des
plus spirituels,

Dlle Montague et West sont des musiciens qui jouent ageéable
ment sur toutes sortes d’instruments.  Dés leur premiere appari-
tion, ils ont enlevé I'auditoire.

“ Chip,” 'incomparable * petit Chip,” est un enfant prodige. 11
sait rire, danser, et chanter des chansons comiques tris amu-
santes,

M. Ryan et Dlle Richfield réussissent trés bien lear roles d'r-
landais excentriques, et Rowe et Rentz sont des gymmnastes et
acrobates comiques, qui provoquent Vhilarité des plus sé-
rieux,

Mais c’est la troupe Royale Japonaise qui réceuille le plus beau
succes et des applaudissements bien mérités.

Leurs jeux, tours de force, sauts périlleux, jongleries de toutes
sortes sont exdeutds avec art, comme seuls les Japonais savent les
faire. La reprisentation, en somme, cst excellente et mérite d’étre
vue. Les deux derniires représentations auront lieu samedi aprés-
midi et le soir.

La semaine prochaine on jouera i ce théitre * Fast Mail,” joli
drame & grands tableaux, qui sera représenté pour la premiere
fois & Montréal.
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UNE AMITIE SOLIDE
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Smith. ) .
Le second elubiste. e fait est que ce Lucas naurait reculé devant rien pour rendre ser-

viee U son ami Smith,

La petite Juliette.— Croyez-vous, docteur,

UNE LECON DE MODESTIE

que je ressemble & maman ¥

Lee mére.—Voyons, Juliette, Clest Iaid d'a-

voir autant d'orgueil.

UN SERVICE EN ATTIRE UN AUTRE

Ce que c’est négligent ces gens de la ville ! Ne prenncat pas
la peine d’8ter leur fumier.

—Hu as-tu vu beaucoup, des bites qui tilent comme
celle-ci?

Yoy
'y‘

L/

>

"/

4

DPenonte. - Flen aceepterai encore des politesses pour w’obli.
ger A pousser sur une voiture pendant trois milles.

LA BOITE

DU

AUX LETTRES
“SAMEDI”

LE COIN DE “JoK”

Un médecin connu, versé dans
la politique et qui begaie forte-
ment, entre dans une pharmacie
pour avoir de Vipecac.

Ll coupe au plus court en dépo-
sant la somme requise sur le comp-
toir.

—lp...ip... ip...

—~Hourrah ! hourrah !'! répon-
dit le pharmacien, croyant qu'il
g'agissait do quelque victoire con-
servatrice.

*
*x #*

Sot disant poite.-—En retour de
mon sonnet, vous m'avez envoyd
une tresse de cheveux qui ne sem.
blait pas venir de votre téte.

e Bonne.—Je voulunis P'up-
proprier i votre poésie !

b3
* ¥

Jeune  pritendant  (poussé «
bout ) —Je crois récllement, ma.
demoiselle, que vous we prenez
pour un fou ?

Mlle Pointeuse.—Oh ! pardon,
wonsienr, je ne juge jamais un
homme d’apres son air /

»*
* *

Une petite (ille de cing nns, re-
venant de l'deole de danse fait
remarquer & son pere la maniere
de pointer le pied en dansant.

Le pere veat se moquer, et lui
dit, quo petit garcon on lui avait
enseigné de dauser sur les talons.

—Ah papa! répondit-elle, ils
ne connaissatent pas grand’chose
dang ce temps-h !

Jog



NOS CHERIS

Ty o
%l"' “‘Lt
- Ty

Tota, c caminent la 181 chanre de son onele, — Jo ne sixpas
pourquoi, maman, ta was recommandé de ne pas parler des
chevaeus de man onele? 1 wen o pas.

LA CLAssE

—Kruwmel ! appela fe sereent de semaine en
entrant, dans I chambede ot les hommes finis-
satent, de manger I soupe du matin,

—Présent ! répondit un gros warcon i Vair
timide,

—Une lettre pour vous, fit le sergent en lai
tendant. l'enveloppe.

Et, sapprochant de Phomies, i1 ajouta d'un
ton moqueur :

—Ah! ea?l dest o denxiome, en it
jours, que vous recevez d’Allemagne... Est-
ce que vous feriez la cansette avee Bismark ?
Pas de blague, hein !,

Et, tapant. familicrement sur Pépanle du
soldat, il tonrna sur les talons,

~—Dis done, Forting eria un evand @aillard,
tallé en hereule, parait qu'on est de la classe
pour tout de bon, cette fais.ei?

Le sergent, allait sortiv de v chambre, |1
sarréta ot vregarda celui qui venait doe Vinter-
peller. 11 reconnut Baligand, un Parisien
comme I, s étaient arrivés ensemble an
régiment, ot chique fois que Portin venait
dans la chambrie, Balizand tronvait un pre-
texte de conversation, profitant de Vintimité
dantrefois pour tutoyer le sous-oflicier.

—Pas d'errenr, vépondit coluici: Vordree
est arriveé ce malin chez le major. On part
dans quinze jours,

—{est pas trop tot, it Vautree... Ah! @t
on ' dit que tu voulas rengager ?

Pour toute répouse, Fortin adwinistra une
forte bourrade au Partsicn en manivre de pro
testation,

—Moi, rengiger?.. Ah! jumais de la
viel . Jlen al assez du métier !

Tous les hommes de la clianbrée, groupés
autour du sergent, se tordaient de Uhypothese
ridicule de Baligand.

Seul, & Fautre bout de ka chambre, Kramel
se taisait,

Assis an pied de son lit, i relisait, pour la
dixicme fois peat-étre, la Iottre que le ser-
gent lui avait remise tout & 'heure, et de
grosses larmes roulaient sur le papier.

atlaire pour vous: jui reve trois fois de suite a 666,
a terre. jouez sur ce chiffre.

Lo garcon (o peert fii ). =-11 2 eu la 1ot~ en bas presque tout
le temps ! Alors, je vais purier sur 999
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i LA PHILOSOPHIE DE ANNONCE

C'était un brave gargon et un
hon soldat que Kramel.

Ko arvivant au corps, il avait
bien été un pru en butte aux
railleries de ses camarades, anu-
sés par sou accent alsacien
mais rapidement, il avait con-
quis Tnitié de tons par son
obligeance,

Par exewple, il w'était pas
gai tous les jours, Kramel,
Ktant tres pauvre, i navait ja-
mads pu, depais son entré - au
service, se payer le Juxe dun
voyage au pays. Il éeait d'un
petit village, 4 cheval sur la
frontiere atlemande : lors de Ja
délimitation, il avait ca la
chance dhabiter v partice qui
restail, francaise,

It y pensait souvent, & son
villige, pour plus d'un motif ;
¢’est ce qui le rendait taciturne,

Maintenant, it n'avait plus
que deux scmaines {4 farre :
quinze jours ! car il était de la
classe, lut ausst. La classe T A co
senl mot, autrefois, son caur
awttait plus vite ; ¢’était la date
impatiemment attendue, 11 lui
avait semblé, parfois, que ce
Jour ne viendrait jamais, et il
était venu ! H lui avaic semblé
aussi que ce jour-la lui appor-
terait la joie et Pespérance, et
il plenrait, désespére.

Abimé daus sa douleur, il
n'avait pas vu ¢e qui se passait
dans & chambree, et quand, longtemps apres, il
releva la téte, il était seul. Daos la cour, le clai-
ron sonnait, appelant les hommes & Pexercice ;
mais il ne s'en préoccupa point ; dtant employé
au magasin d’habillement depuis quelque temps,
il ne faisaic plus de sevvice. 1 descendit 2 la ean
tine pour acheter du papier & lettres ; en passant
devant la chambre des sous-ofliciers, il vit sortir
Fortin, Baligand et plusiears autres soldats, tous
de la classe; ils avaient da féter joyeusement la
nouvelle du prochain départ, et Fortin, surtout,
semblait tres allumd,

En eflot, lorsque Kramel revint dans la chaw-
brée pour éerive sa lettre, Je sergent était allongé

LES SECRETS DU MAL DE MER

Voyeasprur alité pendant L trarersée, —Gareon, jai une honne

Rendu

”

A
)

[l —-Vens-tu jouer an magasin, maman ¥

Lo manren.— Je venx bien, si tu veux ne pas faire de bruit ;
petit fréve dort. ) . )

Lili.- (Cest celas nous allons jouer an magasin qui n’an-
nonce p:I,S.

sur le lit de Baligand et ronllait consciencicuse-
ment.

I

Un type, ce Fortin. Un bon type, disaient les
hommes, un bon sous-oflicier, pensaient les chefs,
[: avait Punitic des uns et Pestime des autres,

Faisant son service avec intelligence et fer-
meté, sans exces de zéle, il punissait rarement et
savait se faire obdéir. Sa section ¢était o mieux
instruite et la mieux tenue de la compagnie, et
son capitaine le voyaib partir avec regres. Plu-
sieurs fois, 1l avait essuyé de le reteuir, faisant
hriller les avantages du rengagement, car il le
savait sans famille et sans fortune.  Mais
Fortin s'était constunment dérohd, 11 n’avait
pas la vocation, disait-il en riant.

La vérité, cest que, Parisien jusqo'i la
woelle, il aimait par-dessus tout idépen-
dance et In hberté. 1l avait hite de quitter
cette vie de garnison qui Vemprisonnait des
semaines entieres 4 la caserne, ot cette ville
de province :riste, monotone, sans distrac-
tions, olt il s'ennuyait & mourir, Vive Parig!
avec ses bals, sus concerts, ses théitres !

Paris ! il en révait en ce moment, 13, sur
cette couchette de soldat. Tl se voyait dans
ie tobu-hohu du débarquement, & la gare de
Lyon, In musette sur Pépaule. On sappelait,
ou se cherchait, on s’attendait. Puis la tour-
née d’adieu, chez le marchand de vin ; savait-
on si l'on se reverrait jumais, maintenant ?
(‘& faisait quelque chose, tout de méme,
de se quitter ! On avait eu de la wisere en-
semble pendant quatre ans ! Bah ! on ne s’en
portait pas plus mal b Et, avant de partir, on
echangeait des adresses, promettant de se re-
voir hientot.

Chacun S'en allait de son coté avec les pa-
rents, P'ami ou la fiancde oui étaient venus
Fattendre; et lui, Fortin, restait tout seul...

Iv

—Tonnerre ! cria Fortin, quest-ce que tu
fais 149

11 s'était réveillé en sursaut, maussade, in-
quiet, dégrisé, et du premier coup d'wil il
avait surpris Kramel prenant une cartouche
dans son sac et la dissimulant dans sa poche ;
d’'un bond, il était sur le soldat, et, lui ser-



rant les poignets dans ses mains ner.
veuses, 11 lul crinit dans la face :

—Tu viens de prendre une car-
touche, 1A dans ton sac!... Jo tai
vul.. Allons, réponds!...

L’antre balbutiait, andanti :

-—Sergent... Je. ..

Alors, Fortin lui tordait les bras,
ricanant :

—Ah! les lettres &’ Allemagne ...
hein ... canaille ...

D'une secousse, il lo renversait A
demi sur la table, ot, lui maintenant
les poignets d'une seule main, de
Pantre il Tui fouilla les poches. /

Eulin, il en sortit la eartouche, !
enveloppée dans une lettred éeriture ™
line.

1i lacha le soldat, qui alla tomber
sur le bane; une erise e secounit
il pleurait & chaudes larmes connne
un enfant batta.

Fortin lisait la lottre, le surveil-
lant du coin de Vwil.

Voici ce qu'il luv:

* Mon cher Franz,

“ Comme ju te I'ai dit dans
ma derniére letere, M. Muller n'a
rien voulu entendre. Simoun pére ne
peut pas payer les cing cents franes
qu'il Iui doie, il feea vendre In mai-
son. llier, il & envoyé Phuissier, et
Jad compris qu'il fallait me sacrifier
st je voulais sauver les pauvres vieux de la misére,

“ Ne w'accuse pas, mon cher Franz; tu es le
seul que j'aie jamais aimé.

“ Ma résolution est prise. J’épouserai M. Mul-
ler, puique c¢’est la condition qu’il impose... Al-
sacienne de cweur, {'avais toujours espéré redeve-
nir Prangaise ¢n prenant ton now ; le sort en a
déeidé autrement ; dans trois semaines je serii
Allemande, — une fois de plus, — et m’appelieri
madame Muller... Oh! pas longtemps, va l... Je
me suis procuré une boisson qui tue sans faire
souffrir. Tu comprends ?...

¢ Ne pleure pas trop ta petite Marie, mon cher
Franz ; tiche de Poublier... Surtout, ne reviens
pas au pays... nous serions trop pres lun de
Pautre, et je sens que sije te revoyais, je ne pour-
rais plus, je ne voudrais plus de M. Muller... J'ai
besoin de tout mon courage pour sauver les
vieux : ils mourraient, tu le sais bien, si on les
chassait de la maison ol ils ont toujours vécu.

“ Reste bon Franqais ; peat-&tre un jour auras-
tu Poccasion de venger celle qui t'aime plus que
la vie et te le prouvera hientot.

“Aarie HErMaxy.”

tlortin relut la lettre deux fois ; tout éwmu, il
gapprocha de Kreamel.
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UNE CARESSE D'OURNSIE
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Célestine. ~=Tiens U Tacdernivre photographic ! Ouelle jolie figure ea fait !
Anygeline.—Je ne puis pas la vour 5 elle ne me ressemble pas.
Uelestine, —Cest vad Uelle ne Le ressemble pas !

—Alors... cette cartouche? begay.-tl, tmpuus-
sant &t cacher son trouble,

Le soldat avait repris son sang froid ; il répon-
dit simplemant, en baissant la téte :

—Sergent, je vous jure que je voulais me tuer
cette nuit. ..

Et il lvi tendait une autre lottre, celle qu'il
venait d’éerive, et dans laquelle il annongait 2 sa
fiancée son fatal projet.

—Pauvre bougre ! lit le sous-ollicier on essuyant
une farme rapidement... Kt moi qui t'accusais !
Ticns ! je suis an imbéeile ; pardonne-moi, mon
vieux !

Bt, naivement, il lui donna une solide accolaude.

\Y

Un grand bruit darmes dans les corridors. La
compagnie rentrait. Les hommes arvivaient dans
la chambrée, les uns aprés les autres jotant leur
fusil sur o 1it, pestant aprés e satand métier qui
ne leur laissant pas une minute de repos.

—Fixe ! eria une voix.

Tout {e monde se tut et chacun resta immobile
i sa place. Le capitaine traversait la chambre, {1
apergat Fortin et, sarrétant, il Pinterpella

—Eh bien, manvaise téte, vons voulez tovjours
partir ? i

Mal remis de

RECETTE INFAILLIBLE

Madame Flewrdepiche.—Mon pauvee mari sonffve horviblement duw mal de téte. Le

votre y est-il sujet?

Meadame Peandesatin, =11y était s mais je lui ai grouvé un reméde superbe. Pas une

attaque depuis un an.

Madame Flewrdepéche.—Donnez-moi Ly recette ! Vite !
Madame Peaudesatin.—Je Pai fait vésigner de sou club.

son  ¢motion, le
sergent balbutia

—Moun capi-
taine ..

- -Rélléchisser ;
vous navez plus
que  quelques
Jjours,

e sergent (it
un geste vaguoe,

—Oui, oui, je le
sais, tit le capi-
tatne amiceale-
ment, vous navez
pias I vocation.
Bah! mot non
plus je ne Pavais
pas, la vocation !
Savez-vous ce que
Pavenir vons e
serve? let vous
avez  ane  situa-
tion; vous passe-
vez adjujant aux
premiéres  promo-
tions, je vous le
promets.  Vous
¢tes un brave et
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loyal gar¢on s vous pouvez ospérer v médaille
militaire, avee votre retraite... Cest de iy consi-
dération et da pain sur la planche, tout cela, allons.

—Mon capitaine, aveele courage et le travail,
on c¢n a partout, du pain et de la considération !
répondit fitrement Kortin,

—Certainement, fit le capitaine, se buttant
la résistance du sous-ollicicr, certainement, mais
étes-vous sir d'en avoir toujours du travail 7.
Vous n'avez pas de famille, vous allez arriver &
Paris sans ressources ; songez bien & tout cela. ..
leiy lo jour du rengagement, vous toucherez une
prime de six cents franes...

Fortin tressaillit. C'était veai: la prime! il
wavait pas pensé A cela !t

Le capitaine insistait, croyant lavoir cou-
vaincu ; mais le sergent ne Pécoutait plus. 11
voyait Marie, Ia fianede de Krameld, étendue,
froide et hlanche, dans sa robe de wariée, sur e
tugubre liv nuptial transformé en chapelle ar-
dente. Un combat se liveait en lai, son ceur bat-
tae & se rompre, une folic de sacrifice fui enva-
hissait le cervean.

—Mon capitaine, it il tout & coup, si je renan-
geads aujourd’hui, quand la toucherais je, In prime
de six cents franes !

—Mais aussitdt que le Conseil d’administra-
tion du régiment aura ratitié votre rengagement.
dans hait jours an plus tard ...

Huit jours!...
trois semaines ;
la sauver,

—DMon eapitaine, ¢est entendu, je vous remet-
trai ma demande ce soir! dit Fortin d’une voix
tremblante,

It se fit un mouvement dans In chambre: les
hommes se regardaient, étonneés.

— Allons, dit le enpitaine en servant la main
du sergent, vous étes an brave coeur, Fortin, et je
suis heureux que vous resticz des notres !

k¢t il sortit de la chambre en sitant un air de
marche.

—Du courage, mon vieux ! dit Fortin & demi-
voix, en sadressant & Kvamel : Muller sera pay
dans huit jours, et Marie sappellera madamo Kra-
mel. Tu w'inviteras & la noce, par exemple ! ) -
rai Paie d'un parent, d'ctee de b famille ! Une -
mille ! moi qui w'en ai jamais en, ¢a me changern !

Abasourdi, fe soldit ne sivvinit que répondre ; il
serrait les mains du sergent avee des tentations
folles de les porter  ses levrees et de sagenoniller
devant lui, pendant que Baligiad, de Paatre bout
de ta chambre, s'éeriait, gounilleur :

— Hein! puys, je te Pavais bien dit, tantot, que
tu rengageriis !

Marie ne se mariait que dans
argent arriverail & temps pour

Awruur By,
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LE PAPILLON

BLEU

LE SAMEDI

DEBUT QUI PROMI UN BRILLANT AVENIR

1l west féerie de couleurs plus
¢blouissante qu'une collection de pa-
pillons.

Les boites vitrées que mon ami
Ruoul étalait sous mes yeux, Vone
apres Vautre, variaient & intin les
nuances les plus exquises de Pazur, -
du pourpre, du safran, des roses va. .
guemeunt teintés, Mais Raoal, con-
naisseur  trés subtil, réservidt son
admiration pour une boite de Wp-
dopteres grisi res, Inids comme les
chenilies dont ils étajent issus,

Voyant gue je w’extasiais devant
une rangée de papillons bleus; tout
frdles et mignons :

=

S

o

—Ceux-la, fit-il, sont tres com-
muns et ne méritent pas gu'on s'y
attarde, 11 en existe cependant une
artété qui se distingue par une
tache imperceptible sous laile ; les
individus de cette espice sont fort
rares et manquent & ma collection,

Llaccent dont cela fut soupiré ré-
vélait le désespoir de toute une vie,
Raoul me confia ensuite e nom de
Pinsecte werveilleux, deux mots en
ns et en @e, que j¢ n'ai point rete-
nus. 11 ajouta tristement :

—Une fois, je Iai rencontréd. Il
suftisait d’allonger la main pour le
posséder. Kt voila, je ne Ini pas
allongde ! Aflaire de sentiment, mon
cher, que je regrette bien un peu
aujourd'hui.

C'était, continua-t-il, en Bretagne,

—Nom d'une pipe, je deveais
“tre eapable d'upprendre A jouer
le violonceelle.

{2 testrwment Uarwaed tlle-
ment émau lo reille.

Hose et @ Covwrre @ree nn
COUPIL TRONI.

Dremier sueees, — Clua, le
héhé gui pleure.

il y a quatre ou cing ans.

Je parcourais, seul, les monotones
landes de Lauvaux, le filet & la main,
ln boite au ¢dté, poursuivant les pa-
pillons de bruyére en bruyere. Apres

chat @

Nevond  sneces, —Aun diable le

L — ]

v VI

—-Tonnerre ! ¢'est plus

diflicile que je pensais.

six heures de cet exercice, j'arrive,
mort de faim et de soif, 4 Uentrée
d’un hameau perdu dans un repli de
In lande, J'avise la prewmitre maison,
une chaumiere enfouie sous une
pousse ¢norme de glycine, et o lo-
geait, seule, une petite vieille, qui,
par  bonheur, parlait le francais,
Lmagine-toi une fée des temps an-
ciens, ridée comme une pomme d'api,
¢t espivgle, toute d'entrain et de
gaieté, JBille se mit & glausser de rire
4 Paspect de mon filet et de deux
gros sphinx ¢pinglés sur mon casque
de liege.

Je t'épargne la description de la

Troisicme:
Jules. fait ce tapage-1a ?

Vil

SHeer

VIIl
Quatricme suceés. —Jus.
4qwa ce panvre Fide, gui
ne sait plus on se mettre.

— Qui done,

pitce ol elle me fit entrer, ct de
Pameublement : bahuts, lit & pan-
neaux sculptés & jour, images des
saints particuliers 4 cette partic du
Morbihan.

Quant & la collation que me servit la brave
vieille, jeusse préféré, je P'avoue, un peu moins
de couleur locale. J’ai Pestomac réaliste. Le cidre
et les galettes fines comme toiles d’araignées me
firent réver tristement aux biftecks et an bor-
deaux méme frelaté des restaurants du boulevard.

Apris avoir trompé tant bien que mal mon ap-
pétit, je roulai une cigarette ¢t me mis & exani-
ner les faiences antiques posées sur le manteau de
la cheminée.  Au centre, sous un globe de verre,
une couronne de fleurs d'oranger, toute jaunte,
rappelait sans doute d Ia pauvre feinme les années
de jeunesse ot d’amour. Mais figure toi, mon
cher, et c'est ici que commence mon réeit, figure-
toi quan pied de la couronne, et sous le globe,
Japergois le cadavre d'un papillon, le papillon si
rare dout je te parlais tout & Uheure,

Je le cherchais en vain depnis des anndes, ot il
rzposait 1a, devant moi, étendu sur le dos, ce qui
me permettait de reconnaitre la tache impercep-
tible sous l'aile. Ma joie, tu Vimagines. Vite, je
soultve le verre, je w’empare de linsecte et je
me retourne. L vieille, un torchon 4 la main,
immobile, comme i Parrét, me regardait d’un air
profondément anxicux,

Un peu embarrassé pour le paiement de ma dé-

Cinquicme surces,—-I1 doit y

IN

— Al ! jecrois que jelai
avoir une grosse tempéte; le enfin !
vent soullle si fort.

L artiste déeourert,

Dernier triomphe.—Le propri-
¢tuire fui donne son congé.

pense, je tirai cing fr e eb les tendis & la bonne
femme ¢ pour ses petits-enfants,” en demandant
toutefois la permission d’emporter le papillon.
Mais elle refusa d'un ton fiché. Elle ne voulait
pas faire payer deux sous de cidre, et quant au
papillon, jamais, au
derait pour quoi que ce soit.

Surpris par son refus, et surtout par la trans.
formation complite de son humeur, je lui deman-
dai la cause de son attachement A Pinsecte. Mais
elle répondit que c’étaient des histoires qui nous
feraient rire, nous autres, messieurs de la ville.

Je me réeriai avee énergie, intéressé par mon
hitesse, et pressentant quelqu’une de ces mysti-
ques histoires qu’on rencontre encore parfois dans
I'Ouest,

Cédant & mes instances, & mes protestations de
respect, I vieille finit par mavouer que ce pa-
pillon... eh bien! c’dtait Pame de sa petite-fille
Annette. Puis, voyant qu’au lieu de sourire, j’étais
ému de sa confidence, elle m’expliqua ses raisons
de croire une pareille chosc.

L’aprés la photagraphie déja jaunie qu’elle me
montra, Annette était une brune chétive, aux
yeux d’'une profondeur inquiétunte. Elle passait
ses apres-midi avec sa grand’mére, tricotant la

grand jamais, elle ne le ¢6-

toutes deux, & cette fenétre, ot retombaient des
gerbes de glycine. La vieille contait des histoires
du temps passé ; U'enfant chantait les cantiques
des Pardons d’Auray, ou lisait tout haut les
lettres qu’ellz recevait de son “ galant,” alors en
garnison 4 Brest, dans P'infanterie de marine.

Uue des joies d’Annette était de faire des bou-
quets avec les gerbes de glycine. Elle les portait
A une chapelle perdue dans la campagne, Notre-
Duame des Landes.

Cette vie monotone et douce se prolongea du-
rant quelques anndes. Ce fut vers I'age de vingt
ans que la petite ** tomba en langueur.”

Elle traina six mois, s'affaiblissant de jour en
jour, malgré les bouteillées du médecin et les pa-
roles du méjéyena. A la fin, elle ne sortait plus de
chez ses parents, qui demeuraient dans la waison
d’a ¢oté. Dis lors, la grand’mire sy installa avee
son tricot, passant toutes ses journées au pied du
lit oit Ia jeune fille achevait de vivre. Elle luiap-
portait des branches entiéres de glycine ; et An-
nette, allongée sur Voreiller, s'amusait encore &
dresser des couronnes, que la grand’mére portait,
le lendemain, 3 Notre-Dame des Landes.

Durant les trois dernitres semaines, la petite se
voyait trés bien mourir. Un soir que la famille et
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quel‘qu(‘.s‘ voisins faisaient la veillée aupres d'elle, un vieil oncle,
Je pere Kloi, racoutait des histoires de loups-garous” et de reve-
nunFs. La surveille, au coin de la sapiniére, & la nuit tombante, il
avait rencontré un chien noir, qui était pour sir ame du défunt
matre, un paivn, qu'on n'avait jamais vu i Péglise, Annette deou-
tait. Elle se penchia vers sa grand’mere ot lai dit A Voreille :

~ “Moi, quand je serai morte, jo reviendrai aussi te voir, mais
pas pour te donuer de la peur, oh ! non, Je me forai papillon ou
petit oisean, et je me poserai sar la glycine, i 1a croisée.”

Le lendemain, elle tr

! a ure derniére couronne, en demandant
quon lu plagat sur sa fosse,  Eile mourut, en eflvt, la nuit sui-
vante,

'Lt: printemps dapres, la grand’ mere tricotait A sa fonéire, seule
dfesonnuis. Ele songenit an passé, doulourensement, Jes yeux g
res vers Jes toulles de glycine toutes bourdonnantes de guepes ot
Labeilles, °
] Et voici quun wmatin, elle aperqut un petit papillon blea comme
il wen dtait jamais venu B 11 voletait ot se jposait tour & tour
sur les grappes de fleurs, et saventura Jusquan bord méme de la
fenétre. Ll revint ainsi tous les jours. Li honne femine le revoyait
a chaque heure, ’

. Alors, dans sa cervelle obscure, un brusque souvenir s'éveilla.
Elle se souvint des paroles d” Annette, ot comprit gue ce papillon
bleu, ¢'¢tuit Pame de la petite. Toutefois, elle cut dabord un seru-
pule de cette pensée, et tinit par en parler a vonfesse. Mais M. e
recteur lil rassura en SOHl'iEIIIt :

—Le hon Dieu, lui dit-i), ne s'ollenserait point de sa croyance,

Des lors, ce fut pour elle nne grande consolation de revoir tous
les mutins Vime d’ Annette.

‘Le pupillon hleu resta tout Uété. Souvent, lorsque la grand'-
mere songeait trop amérement aux heures d’autrefois, il voltigeait
tout prés d’elle, passait et repassait devant la croisée ouverte,
parmi les fleurs. .

Mais un jour gris de septembre, il cessa de se montrer. Le len-
dewmain, en balayant & sa porte, la vieille le trouva au pied du
tronc de glycine, raide, les ailes ouvertes.

Mais il lui parut qu Annette, pour la seconde fois, venait de
mourir,

Pieusement, elle releva le petit cadavre et alla, le déposer sous
le globe de verre qui enfermait sa couronne de mariée,

Tel fut le vécit de mon ami.  ajouta qu’un instant idée lui
était venue de demander & la honne femme une autre bouteille de
cidre, afin de profiter de son wbsence pour substituer au papillon
rare un autre plus commun et presque semblable, qu'il avait dans
sa hoite. Mais, si forte que fitt la tentation, un respect pour la
croyance de la pauvre fennme Uarréta,

Je félicitai Raoul de ce sentiment presque invraisemblable dans
Vime d’un collectionneur, et nous continuimes Uexamen de ses
vitrines,

Mais, tandis quil w’exhibait la série des papillous de nuit,
sphinx et phalines, larzes comme des chauves-souris et parcou-
rang toute la gamme des tons obscurs, mon réve s'en allait 1a-bas,
au fond de cette lande perdue de Bretagne, vers la fenétre enca-
drée de glycine, on la vieille grand’ mére tricotait,

Axpur CGopann.

X .. frotte depuis un quart «d'hevre des allumettes qui ne
prennent pas,

—Clest curieux, murmura-t-il doncement, j'en ai pourtant vu
qui sallumaient. Pour celles-ci il y a sticement un pompicr dedans.

LES SURPRISES DE LA NUILT

SAMEDI
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COMMENT LES HISTOIRES SE FONT

MNadame Saitont, --Vous avez su pour ce pauvee Henei
Madame Gribowdle,
Madame Switont, —be pauvre gareon, il est mort anjourd’londg ¢ je Fai va transporter chey

~Mon Dieu ! non.

Ferand

Et voiet comment on e transportut,

Le bon borrgeois. ——(“est vous qui avez sonné ?
Le rodeur.—ardon, si je vous dérange.  Mon ann a ou-
bli¢ son trousscau de clefs.

JEUNES FILLES, NE SIGNEZ PAS
DE CHHEQUES

Unc jeune Miss, des micux mises, cutee,
ces jours derniers, chez un hijoutier, ot fait
choix d'une bague de prix. Eile signe incon-
tinent un chéque pour le montant et le
passe au caissier. Celui-ci regarde Veflet de
commerce d'abord, puis la jeune fille, d'un
air embarrassé.

— [} y & une méprise, je crois, ditil avee
son sourire le plus engageant.

La jeune fille se trouble, puis demande i
le chéque nest pas fnit pour le plein non-
tant de Pachat.

—Oui, s'empressa de répondre le com-
my mais. ..

—Mais quoi? s'éerietelle toutd-fuit dé-
concertée, osez-vous insinucr que mon che-
que ne sera pas accepté !

Le commis lui répond qu'il la connait
trés bien, mais que le chéque n'est pas fait
dans les formes voulues, et le lui remet.

La demoiselle en 'examinant, devient tout
cramoisie.

—Oh! s’éerie-t-elle, je vois ce que cest, ot elle
signe un nouvean chiqgue,
Le premier chique, elle Uavait signd :
Votre bien ahnde,
Maric...

UNE OCCASION UNIQUE

Commis de biague - Ce chéque n'est pas rem-
phi, madame,

L dame. - N'ost pas, quoi ?

Comnris de bapgee T b signature de votre
mari, mais il Windique pas le montant,

Lie dame. —-N'est v gque cela? Alors je prends
tout ce qui reste en bannue,

PRESCRIPTION SUSPECTE

Eile.—"Tu ne manges pas de pudding?

Lui.—L us-ta fait d'aprés la recette de ma-
dame Toujoursveuve?

Elle. —Oui, chéri.

Laui.— Alors je n’en mange pas : madame Tou-

joursveuve est rondue & son quatricme muri,
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LES DISCOURS D'ESPRIT APRES
LE DINEKER

Autrefois, & table, au dessert, on se contentuit
de déelamer un récit, mais en le déclamant d’une
maniére dérisoire, en faisant fortement sonner les
5 aujourd’hui. ..

Aujourd’hui, ¢vst micux et plus fort que ¢a.
Des grands bexamitres de Jean Racine, on a fait
de petits vers de hait pieds ou méme de six pieds
seulement, nids qui se remuent et s’agitent en
tous sens comme des chenilles coupées sur le
sable par la hiéche du jardinier,

La scene de Trézene, racontée dans le jargon
de Paris moderne, devient ainst d’un

LE SAMEDI
LA VENGEANCE

DU GAMIN

Alors, digne fils d'un héros,
I1 prend ses weillenys javelots,
Au monstre, d’'une main treés sire,
1! fait une large blessure.
Mais on 1’ parle plus que d'accidents,
Nes chevaux prenn’nt le mors aux dents,
Iit juste en plein dans un champ &’ blé
V1a mon Hippolyte emballé.

J%i va, jai v, seigneur,

Vatre tils, quelle horreur !
Trainé par les cl’vaux g’ chagu’ matin
11 nourrissait d'un picotin,

Personn’, ¢’est A noter,

N’cherchait a Parvéter,

6, natureliement,
Il 0’y avait pas un seal agent.

Gads et contents,

trés piquant ragont,

Tenez, vous allez en joger.—Lisez-
Woi i, je vous pric.

Un détail & ae point oulilier, qu se
chante sur Uair de Paulus, £u recenent
d+ la revue -

Hippolyte sortait i peine
D sein des portes de ‘Prezéne,
Ses gavdes, prés de lai rangds,
Eitaient ses aies allliges,
Nous allions tout droit vers Mystnes,
Ses imains Lissaient flotter les rénes,
Ses coursiers, pevdant leur entrain,
Se conformadent & son chagrin,

Tout i conp, va-til pas

Quil s’ produit un brant’-bas,
Un monstre sort du fond de Fean,
Vous voyer d'ici le taldean,

Lair en est infecté,

Et le flot, dégoats

De Pavoir apports,

Reeule, alors, epouvantd.

Chacun s’enfuit 5

Seul, Hippolyte me dit

¢ Regarde un pew, mon p'Lit,
Ce qui samine,
T'u vas voir si

J'ai froid sous le sourcil,
Kt t'en Fras le récit,
Q Thévaméne 1

Nous rapportons toui I’ temps
Les restes palpitants
Du phonomene.
Vot fils est {rit,
Faut en prendr’ votr’ parti.
Ft voila le réeit
De Thévamene.

Le public bisse, et ¢a mérite, en effet,
d’étre hissd, n'est-ce pas?

Maxive Page.

CE QUE GAMBETTA EST DE.
VENU

Quelques jours avant sa fin un pen
prématurée, le pere de Gambetta di-
suit que los restes mortels de son il
lustre fils étaient plus éparpillés que si
les Allewands Peassent attachés 4 la
houche d’un de leurs canons et jetd aux
quatre vents du ciel.

La cervelle est au musée de la So-
ciété Anthropologique de Paris; Je

I , I

{Che le mennier,)

—Chez vous sont hien ?

caeur est déposé sous le piédestal du
monument qui loi a été érigé par la
ville d’Avray, ol il est mort. Ses restes
reposent 4 Nice, prés de son pére.

Le yamin,—Auends un peu, esprce
de souliers de boeat,

INCONVENIENTS [YUN FAUN

NEZ

“Je suis une des rares persounes, qui ont un
faux nez, fait de chair et de sang, et non de com-
position,” me disait, Pautre jour, un marchand
bien connu, qui avouait, sans fausse honte, qu'il
portait un nez rapporté,

— Le nez gque vous me voyez, est Pouvrage de
deux médecing célehres, mais, tout beau qu’il est,
il a certuing inconvénients nssez remarquables ;
toutefois il est préférable & Uabsence de nez. Jai
le teint assez frais, assez rose, comme vous le
voyez; mais st le temps se met au feoid, mon
pauvre nez, au lieu de faire cemme ceux des au-
tres mortels et de prendre une coulenr rosée en
rapport avec le reste du visage, devient d'un

—On va t'en donner de la mouture.

beau blane de cire ot yai Tair alors, oui, vrai-
ment Pair d'une cible, avec un wil de beeuf blane
an milien. Mais mes tribulations ne sarrétent
pas la. Mon plus grand supplice commence, lors-
que le vent ¢’éléve un pea ; vous pouvez me trou-
ver absurde, mais il n’en est pas moins vrai que
le vent fait déplacer & volonté mon malheureux
appendice nasal. I1 le ballctte tantot d’un coté,
tantot de Vautre, selon le point d’olr il souflle,
Liv vaison est assez claire : les fanx nez n'ont pas
de cartilage. Voyez-vous avec quelle aisance je
me le retourne en tous sens ¥ [maginez vous done
quel air je dois avoir dans un coup de vent, avec
un nez tout aplati sur un des c6tés du visage !
Bien que mon nez soit un véritable chef-d’wu-
vre dang son genre, il m'est impossible de w’Oter

Le meunter. —Mes ailes !
Le paysan.——La premitre fois que Co-
cotte prend le mors aux dents !

de l'idée que c’est un nez rapporté et ue les

gens, en me voyant, doivent me trouver tout
dréle, quoi.

LE MONDE RENVERSE

Un individus bien mis, sort d’un hétel 4 pas
précipitds, Immédiatement aprés arrive un des
gar¢ons qui crie & la foule : * Arrdtez-le ; arrétez-
le.” On empoigne notre homme, deux sergents de
ville se disposent & 'emmener avec eux, quand le
gargon d’hétel qui vient d’arriver s'écrie ;

—DMonsieur, vous m’avez donné soixante-
quinze sous pour votre diner, ce nest que cin-
quante. Voici la remise de la différence,
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Les Intrigues d'Une Orpheline

( Suite.)
XI1I

Pendant qu’il donnait la dernidre touche A
sa moustache, il dit & son valet, dont il s'¢tait
fait accompagner :

—On ne wlavait jamais mis dans ectte
chambre, Baptiste. Elle me fait Pefiet d’dtre
admirablemmnng belle. La-t-on préparée ex-
pres pour moi ?

-—J(, le crois, monsicur, wpumht le valet,
On w’a dit que ¢'était la chambre & coucher
du baron de Romilly, ct quion ne s'en était
pas servi depuis sa mort. Regardez ce lit,
Jespire que vous dormirez I sur vous deux
oreilles,

Rivolat chanecta soudainewent, et sap-
puya contre la table. Son valet vit qu’il
était devenu extrémement pile, b que ses
dents elaguaient.

—Au nom du ciel, qu’avez-vous monsicur ?
s'éerin-t-il. Vous étes devenu, toup a coup,
pile comme un eadavre,

—De Vean-de-vie ! wurmura son maitre ;
de Peau-de-vie, vite!

Ses yeux, malgré jui, se porterent. de nou-
veau vers les rideanx gqui dtaient tivés tout
antour du lit. C'était une horvible fascina
tion qui les attirait de ce coté.

—Oui, monsicur! eria le valet, en sappré-
tant & sortir de la chambwe,

—Reste iei, fou! vociféra Rivolat; ne me
quitte pas. On trouvera une bouteille d’ean-
de-vie dans ma malle,—vite !

Le valet courut & la malle, et en tira une
bouteille Jongue et étroite, dont les cOtes
étaient earrés et dont le sommet était mon-
té en argent. Elle était pleine d'un liquide
brun or. Rivolat la prit, et, aprés en avoir
oté le bouchon, il la porta & ses levres et but
& grandes gorgées,

Tette lulu( ur pm'mxsaxt, étre  trés-puis-
sante, car, quand il retira la bouteille de sa
bouche, il ent comme une contraction, ct
porta les mains sur ses yeux.

—Des spasmes 2 demanda le valet, en re-
cevant la bouteille, et en s’assurant a 'odeur
quelle poumub supporter un wélange d’cau,
dans le cas ou il lui plairait d’en m»ﬁtu‘

Rivolat ne répondit pas. 1l acheva. sa. toi-
lette cn silence, et, sans attendre les der-
nieres touches que son valet voulait lui don-
ner, il se prépara a descendre an salon.

Au wowent ou il allait, & la grande sur-
prise e Baptiste,—s’éloigner sans que sa
toilette fiit comnplitement achevée, il se re-
tourna soudainement vers lai, et dit d’un ton
sec et sévere

—Trouvez-moi une autre chambre, Je ne
coucherai pas dans cetle-ci. Faites attention,
il n’y a pas d'excuse, il me faut une autre
chambre,—plutdt le chenil qui est auprés de
I’écurie que ce tombean.

Il pronon¢a ces derniers mots cn frison-
nant, et descendit rapidement au salon, qu’il
sattendait & trouver vide, et ol il espérait
avoir le temps de se remettre de Tetfet
qu'avait produit sur lui I conmnunieation de
son valet. Mais, avee dépit, 1l y trouva M.
Dorville, Ie notaire de la famille, ct le cha-
pelain, qui, tous deux, étaient venus sans
é&tre attendus, Uun pour affaire, autre pour
faire une visite de condoléance, ct ce faisant,
profiter, ¥’il y avait licu, 'un bon diner ¢t
Q’un verre ou deux de bon vin,

Le prétre et le notaire saluérent Rivolat.
Ils choisirent pour sujet de la conversation
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M. de Romilly, et divent chacun leur opmmn
sur Ja facon dont le baron avait ctd tud,—
qui, selon cux, était te meurtrier, ot guand
et comment il serait possible de lnrréter.

lls pricrent aussi Rivolat de donner sou
avis sur ce douleureux événement, et M.
Dorville Tinvita, d'une fagcon que Rivolat
erut n'étre pas exempte dintention, a faive
connaitre ses idees sur {es cottses qui avaient
amend la mort du baron.

Au moment ot ces paroles sortaiont de sa
bouche, il s'aperqut de la présence ’Hdlene,
qui, debout pres de fui, en grand deuil, étaiy
aussi blanche qu'une statue d’albatre. Il vit
quelle avait les yeux fixés sur Rivolat avee
une expression singulitre,—si singulitre gu'il
en éprouva une sorte de frisson. 1 vegarda
Rivolat et il observie que son visage était
aussi pale que celui d'Helene, (il avait an
air hagard des plus extraordinaires.

Avant qu'il pitt pousser plus loin ses vé-
tlexions, le due de Flamanville fit son en-
trée, b, apres avoir salué tout le monde, il se
divigea vers Hélene qui fut Pobjet de toutes
ses attentions.

Rivolat, & qui Pean-le-vie commengait i
monter an cerveau, se laissa entrainer & par-
ler sur un des sujets du jour, et il le fit avee
tant dincohérence que M. Dorville se trouva
dans Pimpossibilité de comprendre ce u'il
disait, et moins encore ce qu'il voulait dire,

Heureusement pour Rivolat, qui commen-
qait & sapercevoir de ses divagations et fai-
sait d'inutiles cﬂ'orts pour reprendre le (il
de ses idées, la duchesse donanitre, air
noble et majestucus. fit son entrée, et presyuc
immddiatement aprés Von annonga le diner,

Le due laissa s minve aux soins de Rivo-
lat, qui, avee une sati~faction parfaitcment

Joude. quoiqu’il langat un coup d'ail expres-

sif & Heélene, accepta Mhonnemr d'escorter la
duchesse dans Ta salle & manger. Le due les
préeéda avee Hélene, et M. Dorville avee le
chapelain formérent Parriere garde,

Le diner fut triste ct silencieus. Lo duc
était préveccupé, et Rivolab avait le cerveau
dans un état de trop gramde excitation pour
pouvoir parler avee calme, ou deouter pa-
ticmment les observations qu’échangeaient
entre cux le (,]mpc ain ¢t le notaire.

Aussitot aprés le diner, Pon se précipita
vers le salon; mais alors la duchesse doua

-nicre, qui avait, sans doute, mangé trop pré-

pitamment, sc trouva mal, et sa femme de
chambre dut la conduire dansson apparte-
ment. Hélene elle-méme, d&s que le café tut
servi, profita d’'une oecasion pour s’échapper.

Mais auparavant, elle avait recu de Rivo-
lat un bout de papier sur lequel il v avait
tracé quelques mots au crayon.

Hélene les lut aussitot quielle fut dans s
chambre. Ils étatent ainsi congus ;

“ Venes we trowrer swr La leppasse o onze
hewyes,—d mineit si vons pr(juu' dy serad.
Nemnquez pas, car je sids pret a fond. fé-

ﬂw hissez avant de me pousser @ des actes

t[l.l,l sevaient vegreltables pouy vous el ponr
neot”

Klle avait été frappée de Vexpression de
son visags quand clle était entrée dans le
salon; elle avait été, en outre, alavmde par
son air presque féroce darant le diner, méme
mors il se montrait le plus empressé an-
pres de la duchesse, et clle crut il éeait
préférable de ne pas Pexaspérer an point de
lai faire commeitre des folies. Blle résolut
done de céder ases exigenees, mais de ne pas
sortir avant minuit, parce qu'elle espérait
g cet heure les domestiques ot le due se-
raicnt couchés. Elle ne désirait certes pas
guac le due st gu'elle accordait un rendez-
vous a Rivolat, & une heure aussi indue, ear
elle était sie que, sl en ¢tait informdée, cen
serait fait de ses plus echeres espérances.
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Elle attendit que lu petite aigaille de la
pendule fie prox de minuit, ot alors elle se
divigen silencieusement vers hiv terrasse,

I Eaisait trds-claiv, Lo lane dtant presque
dans son plein, Inillait d'an vit éelat. ln
avancant, frissonnante ot tremblante, elle
vit Rivolat appuye contre un pdidestal qui
xuppm't.tit un vase de fleurs,

Il avait les bras eeoiscs, ot les veux obs-
tindment fixds & tevre, comme par une in-
fluence magndtique, I fumait un agare ot
paraissait ¢tre plongd dans une profonde meé-
ditation,

Elle glissa doncensent jusquiv edtd de ui,
et le toucha. [ tressaillit, et o prie par la
main, mads presque alssitot une exelunation
(l"l()l‘l‘('lll‘ s’(:('lln[)pzl llu Ses |i‘\‘l‘v.~: ol il illtli-
quin le has de T berrasse,

Dans un fond obsewr elle vie une personne
enveloppde dans ao mantean, qui savangait
lentement et silencicusement vers cux, ot
clle, aussi, poussa une exelanation dalurme,

—"est Lespreit dw bavon de Ropilly !
murmnra Rivolat en chancelant.

Hélene ne eria pis, mais elle s'enfait le
plus vite qu'elle put,

AV

TOUT PoOUR LK MIEUN

Deux heures passées seul an milicn dune
nuit assez froide, en vae du bois od le baron
de Romilly était tombd trappé par s wain
avatent passabdamnent afluibli les nerts k-
nest Rivolat, déja plus d% moitié brisés par
les habitwles doreies, de folies, vt par Jes
crimes qu'il avait commis. 1 éaib natuvelle.
went superstiticux dans la pire aceeption
dumwot. Dans son enfinee, il avait horreur
d’otre laisse seul dans Pobsearitéd ) dans son
adolescencr, il avait une répugnancee dappro-
cher seul, Ta naig, d'endroits solitaires. Dans
les cireonstanees ordinaires de la vie, il ne
manguait pas de couvage; il aurait brave-
ment fait face & un homme quel qu'it Fig et
il aurait fait, sans auvcun doute, un brave
soldat. Mais son imagination cvédulele trou-
blait aisément, b il dtait persaadé quae Tes-
prit des morts avait b possibilité de semon-
trer, suvtout dans les endvoits quiil fréquen-
taient habivuellement durant leur existence
sar la terre.

Quand il avait assignd un rendez-vous i
Heélene, 1l I':u'-mil, Fart sans rétléehir, puuwi
seulement par la détermination <|l|ll avait
prise de fui parler en particalier, et i peine
Stait-1l descendu de sa elvanbre qulil Saper-
cut qu'il anrait agi beaucoup plus sagement
en cherchant & obtenir cette entrevue d'une
facon Iéyitite, et & une heure convenable,

Quelques minutes apres qu'il fut installé
v son poste, le sonvenie de b brabison dont
il s'était venvla conpable v Pégard du baron
de Romilly, en le tuant avant il went le
temps e tiver lui méme, lni reving & Pes-
prit. Il essava de se persaader qulil S'étais
Lattu lovalement, =t qu'il était en droit e
tirer aussitot que le mot “deax ™ avait été
prononed,

—S1en effet, disait-il,
mob ** brois,”
vie.

Quoi qu'il e, 1o bharon avait suceom-
heé, et il wavait Fait qu'obdéir L ses instrne-
tions, en fuyant, et en o laissant ot il
Stait tomh,

Pourquot, alovs, Vesprit du mort viendrait-
i} le hanter ?

Clétait une question a Luquelle il ne put
répondre dune manitve qui le satisfis, et
pendant deux longues heures, il se promena
sur la terrasse, sattendant & voir, d'un mo-
uient & Pautre, le fantome du baron, avee sa

Javais attendu e
il aueait puow'en contter la
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figure pile, telle quil Pavait vu dans le hois
venir i lai et le poursaivre,

I fut alarmd et jeté dans un état de vé-
ritable perturbation par de simples bruits
provenant de causes tontes nabueelles: mais
il semblait quil fallait la présence ' Hélene,
et minuit sonnant A Fhorloge de la tour pour
dvoquer le spectre, dont il avait attendu lap-
parition, avee une telle dponvante.

Quand mademoiselle de la Roseraie, sui-
rant [ direetion indiquée par Rivolat, aper-
gub le fantdme quic savaneait, elle reconnut,
en uninstant, que ¢’éait non un speetre,
mais e due de Flamanville, qui se protue-
nait. Convaincue natarellement que sa pré-
senee en pavetl lien, et & parvcille heure, en
compagnie 'rnest Rivolat, i paraitrait
suspecte, elle s'était enfuie, laissant & celui-
el le soin de se tiver daffaire le micux qu'il
pourrait.

Rivolat w'était pis encore remis de s ter-
reur quannd le due arviva pros de ud, et s'ar-
réta, en laissant éehapper une exclamation
de surprise.

—-Comnnent ¢est, vous,
Que diahle Faites-vous iei /

Rivolat powssa un soupir de soulagement,
[ passa T main sur ses veux, et puis se re-
dressant, il essava de vive,

— L Tait est, due, repliqua-t-il, que jai
Phabitude de veiller tard, Je ne puis dormir
quanel je me conche de honne heare, de sorte
jai allumd un cigare, ot que je suis deseendu
pour tuer le tewps, ot .

—bEt pour autre chose encore,
duc brusquement,.

—Quoi done ? demanda Rivolat d'un ton
see.

—dJ'ai vaoun jupon qui vous quittait, ré-
pliquit te due sue le méme ton,

—Un jupont vépita Rivolat,

11 jeta les veux le long e la terrasse, &
droite et & gauche, Hy avait une espoee de
vapeur dans Uair, b comme il le savait par
sa propre expérience, il était presque impos-
possible de distingner quelgu’un méme i une
distance comparativement faible.

Il savait. en outre, que le due avait la vue
courte et il demeura convainen qu'il nWavait
pu reconmaitre Hélone, en supposant méme
quil Teut aper¢ue. Yailleurs, clle était en-
veloppée dans un mantean, ot sa Léte était
cachée dans un capuchon,

—Je suis sir d'avoir vu L un jupon, pour-
suivit le due.

—Alons done t répliqua Rivolad en riant,
VOS veux vous ond trompd,

—Je ne erois pas, dit le due avee assu-
ranee.

-=Ulest quialars vons avez un pouvoir que
Je e possede pas, et que je ne désive pas
posséder, répligua son alversaire.

—Quel est-il 2

—Celui e voir des objets surnaturels.
Ceat sans doute Pesprit de T FPour-Blanche
qui vous est appaen.

—Quelle plaisanteric ! sceria e due. 1
'y a assurément pas de sotte superstition
attachée a cotte maison.

=8, certainement. Navez-vous done ja-
maix entendu parler de Fesprit qui hante ces
murs,

—Non, iz, sur ma parole, répondit le
due, & moitic mystific,

Rivolat se mit i vire ot 4 déelmer, avee
une solennité oogueuse des vers d'une an-
cienne ballule.

- Ahsurbe !
ticnee.

—Vous wy crovez pas? demanda Rivo-

Rivolat 7 dit-il.

sugpira lo

s'eeria e due avee impa-

== Non, répondit-il sur le méme ton,
----- Lo Tait est, due, continua Rivolat, que
vos yeux ont di étre trompés par un ridean
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de vapeur on une ombre produite par la
lune: car je vous assure que j'étais bien
seul ici, plongé dans de profondes rétlexions,
mdditant sur mes péehds passés, me promet-
tant de me réformer, de devenir plas sage,
plus posé, et enfin de me marier.

Le due toussa.

—Vous marier ! répéta-t-il.

—Me mavier ! dit Rivolat,

Tous deux pensérent, & ce moment, que
ce serait une excellente chose que de faire
connaitre leurs intentions & la main 'Hé-
1ine, et d'éeraser ainst, une fois et pour tou-
Jonrs les prétentions de 'autre.

Iy eut un silence d’une minute. Ernest
Rivolat tendit un cigare au duc.

—de sais gque vous fumez, due, dit-il; al-
lunez eela. (Yest un moyen d’empéeher Pair
froid de vous entrer dans la gorge.

fie due prit machinalement le cigare, 1'al-
[ma et tira deux ou trois bouffées de fu-
mdée qui Penveloppérent comme d'un nuage.

Puis, tandis que la vapeur s'élevait en
spivades aun-dessus de sa téte, il dit:

—Je erois que je vous connals assez, Ri-
volat, ¢t que vous n’étes pas homnme & faire
un mariage insigniiant. Il faut que vous
ayez reneonteé un exeellent parti 2 Moi aus-
si, J'al pris une résolution : comme vous, je
me suis déeidé a Faire une fin,

—Je w’étonne que ee ne soit pas fait de-
puis longtemps ! fit observer Rivolat, dont
Fagitation augmentait & mesure qu'il appro-
chait du mowent de U'explosion. Sans doute,
ajouta-t-il, votre choix s'est arrété sur 'hé-
riticre de I'une des plus nobles familles de
Irance,

—Non, répondit le duc en hésitant. Jan-
rais pu le faive, suns doute, mais je erois que
je ferais micax.

—AMicux, monsiear le due! s’éeria Rivolat,
avee un accent de réelle surprise.

—Au point de vue de mes intéréts per-
sonnels, bien entendue, répliqua le due. Vous
voyez, Rivolat, que mes propriétés sont, ¢n
partie, situdes de ce eoté—de fait, qu'elles
vicnnent toucher celle-ci. Si les terres de
Romilly venaient sajouter aux miennes, je
serais le plus grand propriétaire du pays. Je
ne pourrais espérer rien de pareil en prenant
une fermme dans les arandes maisons dont
vous parfiez : ¢b, vous le saves, comme addi-
tion & ces propriétés, jaurais une fennne
junne, clégante, ¢t dont la naissance ne
faisse rien a désiver,

—Dois-je comprendre, monsicur le due,
quie Cest & ma eousine, mademoisclle Hélene
de la Reseraie, que vous faites allusion 2 dit
Rivolat,

—Suns ancan doute, répondit le duc avee
assurance.

Il sentit qu'il avait amené la question au
point ol elle ne pouvait manquer davoir une
solution,

—Puis-je vous demander, sans indiserd-
tion, si vous avez olfert votre main i ma
cousine / demanda Rivolat en tuttant contre
Pexcitation qui lemportait.

--Non, non, pas exactement oftert, pas en-
core, répondit le due avee un eertain embar-
ras. Mads mon intention est de le Laire aus-
sitot que Poceasion ¢t les circonstances le
permettront. Vous comprenez, Rivolat, que
les morts qut ont en licu st réeemment m'o-
Lligent & ne pas montrer une préeipitation
qu'on aarait le droit de regarder comme in-
déeente.

Cependant, je erois pouvoir dive que ma-
demotselle de la Roseraie n'ignore pas mes
intentions,

—Iit elle les éprouve? demanda Rivolat
vivement.

—dJe crois pouvoir vous répondre que j'en
suis & peu pres s, répliqua le due,

11 v cut un moment de silence, et puis le
duc ajouta: ) ‘

—Avez-vous une opinion & exprimer li-
dessus, Rivolat.

—Rien, & présent, répondit celui-ci froi-
dement.

Puis il ajouta en frissonmant : )

—Je me sens glaed jusquianx os, et je vais
rentrer. Bonsoir, monsicur le duc.

1 sé¢loigna d'un pas rapide, et le due, le
sourire sur les 1evres, le suivit des yeux.

—dJe ferai la proposition demain matin,
murmuara-t-il.

Il suivit la direction que Rivolat avait
prise, ¢b entra dans la maison. Il_trouvzx h:-s
domestiques qui Uattendaient, et il se rendit
de suite dans son appartement.

Le valet de Rivolat avait obtenu pour son
maitre une antre chambre. Elle était située
dans In méme aile des bitiments que celle
quil avait vefusée; mais, quoiquielle fit
moins confortabile que celle da baron de Ro-
milly, Rivolat avait lien d'espérer quiil y
serait micux & I'aise.

11 semtait qu'it i anrait été impossible de
dormir dans la chambre ol dtait mort
Phomme quil avait s lachement assassing,

Mais, sous un certain rapport, il ne ga-
gna gaire an changement, car il i fub im-
possible de fermey les veux, I sagita sur
son orciller, an point den avoir la fievre,

(le qui ¥'était passé entre Tui et le duc le
tourmentait heaucoup. 1 avait le pressenti-
ment que Vintention d'Heéline était de le je-
ter par-dessus bord ¢t d'épouser le due.
Si elle fuisait cela, le erime Jdont i1 §'était
rendu coupable, se trouvait, au point de vue
de ses intéréts, avoir ¢té commis en vain, Il
arinea des dents ot saeracha les cheveux. Tl
était tellement encombed de dettes que la
fortune seale de la Tour-Blanche pouvait le
sanver et le vemettre & tlot. Il ¢tait partout
entourd de harpies (ui ne retenaient leurs
grifles de vautour gue dans Pespoir qu'il
allait ¢pouser une riche hiérisitre. Le diable
seul aurait pu dive de quoi 11 w'était pas me-
nacé. I inventa des projets sans nombre,
dont il comprenait ensuite Vinanité. Il avait
le cerveau en fen, lex tempes lui battaient
avee violence, b les heures sueedderent anx
heures sans qu'il pit tronver un instant de
somueil, Le woindre brait, le son de Phor-
loge de a Towr du ehdtean le Faisaient tres-
saillir, o, & chague minute, il croyvait en-
tendre une voix qui lui disait que Pheure da
chitiment était venue.

Enfin, aceablé, ¢puisd, il sendormit a
Fheure ot les antres se préparaient & se le-
ver, cbil était midi quand son valet Bap-
tiste se hasavda & venir le tirer d'un cauche-
mar aflreux.

i se jeta & Las de son tit et se laissa ha-
biller, comme s1 était sar le point d’étre
conduit & Pexéention,

H deseendit dans b salle & manger, ot le
déjeuncr était servi. flélene y était; la du-
chesse dounariére eb son filsle due, v étaient ;
M. Dorville ¢t quelques autres personnes
dont il re sinquiétait fort peu, y étaient
aussi. 1 alla prendre un sidge, et observa
(ue son entrée navait excitée ancunce atten-
tion particulitre, ot que son visage hagard,
—quH savait Gtre tres-pide,—n'était Tobjet
daaeune remarue,

M1 vit, il est veai, quHélene e regarda plu-
sieurs Tois a la deérobée, tandis que le due
avait les yeux tournés d'un autre ¢oté, et il
crug remarquer que ses braits prenaient alors
une expression d'intérot,

Kt cependant, elle avait 'eeil brillant ; sa
figure Ctait radicuse, ot il ressentit un coup
A erur en sapercevant qu'elle jouait, comme
SIS enavoir conscienee, avee une superbe
bugue quelle avait an doigt.



L'e duc avait-il done oHoert sa wain, ot
avait-il élé accepté ?

I.l eut de violents bourdonnements dans les
oreilles, et il erut voir la chambre danser
autour de lui.

Il it un efiort désespéré pour garder son
sang-froid, et ne pas succomber i la fai-
blesse dont il se sentait envahir,

. II'regarda le due: il vit qu'il avait sr les
Joues deux points rouges, que ses yeux bleus
étincelaient, ¢t que ses levres souriaient,
comme s'il venait de remporter un triomphe,

‘Cest & peine s'il toucha anx mets qu'on
lui servit: il répondit par monosyllabes i
ceux qui lui parlerent, il wurmura contre
Hélene et le duc surtout en voyant celui-ci
quitter sa place, sapprocher de¢ mademoi-
selle de la Roseraie et lui parler a.Loreille.

Il la vit lever la téte vers le due et lui
sourire,

Ce sourire lui causa une douleur si vive
qu’il en gémit.

Alors il se leva et s'avangn d'un pas ferme
en apparence vers Uendroit ol Hélene etait
assise, et olr le due se tenait debout pres
delle.

Le visage pale comme la mort, et les lovres
livides, il dit & Héléne.

—J’ai & vous soumettre des affaires d’une
nature trés-sérieuse, Hélene —does attaives
qui ne souffrent pas de délai. Comme elles
sont assez délieates, voulez-vous m’accorder
quelques minutes en particulier, & Uheure
qui vous conviendra le mijcux ?

Rivolat ne se trompait pas en croyant re-
marquer que la couleur qui animait tout &
Iheure ses joues s'évanouissaicnt & mesure
quil parlait. Elle était aussi pale que lui,
quand, regardant & sa montre, elle dit :

—Je vous recevrai dans le cabinet de mon
oncle, & deux heures, Ernest.

11 salua et sortit du salon.

A deux heures, il se présenta A la porte
du cabinet, ct Hélene, elle-méme, le fit en-
trer.

Elle ferma la porte et prit les mémes pré-
cautions pour empécher toute surprise que
quand elle avait eu 13 sa derniére entrevue
avee Vargat,—elle barra la porte.

Elle vespira longuement, joignit les mains
et s’avangu vers Rivolat.

Lui aussi avait la poitrine serrde. Il re-
garda son visage calme, avee des yeux étin-
celants, eb munnura :

—Le due de Flamanville a demandé votre
main ?

—Oui, répondit-elle & voix basse.

—Et vous lu lui avez donnée ?

—Oui.

Il fit un pas ou deux en chancelant, tomba
sur un siége, se cacha la figure avee ses maing,
et éclata en sanglots.

Hélene s'était préparée i tout, excepté A
cela; a des invectives, & des menaees, & des
supplications, mais pas & des larmes.

Elle éprouva une émotion étrange en le
voyant tomber ainsi sous le coup dont elle
le frappait. Son cceur se réveilla; Ia meuil-
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lcure partie de sa nature lutta pour reprendre
le dessus, et une foule de réflexions lui tra-
versérent I'esprit. Elle songea & la eruautd
avee laquelle elle traitait, lui qui s'était per-
du pour clle, qui avait sacrifié tout, le ciel
peut-étre, pour Tenrichir, et quelle avait
délaissé sans le moindre remords.

It n'était pas trop tard. Elle savanca vers
lui et posa le doigt sur son ¢paule.

Si Rivolat avait été vral et sincére, au
licu d’&tre un homme faux et égoiste, peut-
ctre Hélene de la Roseraie ne serait-clle jn-
mais devenue duchesse de Flamanville,

Mais non, il se redressa et la répoussa
avee violenee. Les poings fermés, et 'impré-
ention sur les lovres, il lui adressa un tor-
rent d'invectives.

Alors clle devint aussi froide qu'une
pierre. Elle écouta tout ce qu’il dit, n'essaya
pas de répondre avant quil se fut arrété
completement épuisé, et clle dit d’une voix
froide et mesurée :

—Tout est & jamais fini entre nous. Je dé-
daigne vos menaces et vos accusations. Je
vous délic : je pourrais vous poursuivre jus-
qu'a la mort, vous ne pourriez sculement pas
élever lombre du soupgon contre moi. Vou-
lez-vous me forcer & vous dénoneer ;— jai
un témoin qui vous a vu tirer le coup fatal.
J'ai la lettre que vous w’avez derite, ¢t qui
fut la cause de lv mort de M. de Romilly.
Désivez-vors que je la remette & Ia justice ?
—Allez! si vous vous étiez adressé & moi au-
trement, j'ignore si je n'nurais pas ¢té tenté
de defaire ce qui a été fait. Il est trop tard,
et je poursuis ma course.

—Mais, dit Rivolat.

—Je ne vous étouterai pas davantage,
dit-elle en Vinterrompant. Quoi! n'aurais-je
été dédaignée, méprisée dans cette maison,
et n'aurais-je supporté tant d’humiliations
que pour que vous veniez, i votre tour, es-
sayez de me mettre le talon sur le cou?
Non! jai jurd que je serais duchesse, et je le
serai ! Vous ne me changerai pas & pré-
sent,

—DMon Dicu! je serai ruiné,—perdn,—an-
nihilé ! murmuia-t-il en se prenant la téte
avee ses mains et avee désespoir.

Elle f¢ regarda, ¢t une expression étrange
passa sur ses traits, Etait-ce de la piti€.
Stait-ce le résultat dun autre sentiment?

—Rivolat ! dit-clle avee moins de sévé-
rité.

I la regarda avee anxiété,

—Le passé ne peut étre changé, dit-elle
avee fermetd, Avee Uavenir, nous avons tous

les deux une bataille & livrer. Dites-moi, ot

répondez-woi franchement,—la douleur que
vous €prouvez cn vous voyant repoussé par
moi, West-clle pas occasionnée par la ruine
qui en résulte des grandes espérances péeu-
niaires que vous aviez congues ?

—Naturellement ! répondit-il avee viva-
cité.

(A condinaer)
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